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OFICIALNY PREKLAD

Spolocny list Eurépskych spolocenstiev a ich ¢lenskych $tatov na jednej strane a Nového
Zélandu na strane druhej podl’a odseku 5 Postupov na vykonavanie ¢lanku XXI VSeobecnej
dohody o obchode so sluzbami (GATS) (S/L/80 z 29. oktobra 1999)

tykajuci sa

navrhnutych zmien v listinach GATS Euro6pskych spolocenstiev a ich ¢lenskych Statov (d’alej len
,»ES“) v ddsledku pristipenia Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyperskej republiky,
Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Rakiskej
republiky, Pol’skej republiky, Slovinskej republiky, Slovenskej republiky, Finskej republiky
a Svédskeho kralovstva k Eurépskym spolo¢enstvam

ES zaslali 28. maja 2004 a 4. aprila 2005 dve prislusné ozndmenia v stilade s ¢ldnkom V dohody
GATS (ktoré boli rozoslané ako dokument S/SECRET/8 z 11. juna 2004 a dokument S/SECRET/9
z 12. aprila 2005), v ktorych oznamili svoj zamer zmenit alebo odvolat’ konkrétne zavizky obsiahnuté
v zozname pripojenom k ozndmeniam, na zaklade c¢lanku V ods. 5 dohody GATS a v sulade
s podmienkami ¢lanku XXI ods. 1 pism. b) dohody GATS.

Po doruceni oboch uvedenych oznameni predlozil Novy Z¢land dve prislusné vyjadrenia zaujmu
podla ¢lanku XXI ods. 2 pism. a) dohody GATS (S/L/167 so zretelom na dokument S/SECRET/8
a S/L/222 so zretelom na dokument S/SECRET/9). Podl’a ¢lanku XXI ods. 2 pism. a) dohody GATS
zacali ES a Novy Zéland rokovania tykajice sa dokumentov S/SECRET/8 a S/SECRET/9.

Pokial' ide o konanie zaCaté oznamenim v dokumente S/SECRET/8, povodna lehota na rokovania,
ktora uplynula 26. oktobra 2004, bola predizena (na zéklade vzajomnej dohody) pétkrat (do 26. aprila
2005, do 27. februara 2006, do 1. juna 2006, do 1. jula a do 17. jula 2006). Pocas tychto rokovani sa
ES aNovy Zéland dohodli na kompenza¢nych tUpravach suvisiacich s vynatkami azmenami
obsiahnutymi v dokumente S/SECRET/S.

Pokial’ ide o konanie zacaté oznamenim v dokumente S/SECRET/9, do konca lehoty urCenej na
rokovania nebola dosiahnutd ziadna dohoda medzi ES a Novym Zélandom a ziadny dotknuty clen
nepredlozil zalezitost na rozhodcovské konanie v stanovenom termine podla odseku 7 dokumentu
S/L/80. Podla c¢lanku XXI ods. 3 pism. b) dohody GATS as vyhradou dokoncenia postupov
stanovenych v odsekoch 20 — 22 dokumentu S/L/80 mézu ES implementovat’ zmeny a vynatky
navrhnuté v dokumente S/SECRET/9.

Sprava o vysledku tychto rokovani, ktora je pripojena k tomuto listu, zahffia 1) navrhované zmeny vo
vysSie uvedenych oznameniach, 2) dohodnuté kompenza¢né upravy s ohladom na zmeny alebo
vynatky oznamené v dokumente S/ SECRET / 8 a3) navrh konsolidovanej listiny Specifickych
zavazkov, ktora vznikla zlu¢enim existujucich listin zdvézkov ES a ich ¢lenskych Statov a vloZzenim
zmien, ¢i odvolani zdvézkov oznamenych ES vramci dokumentov S/SECRET/8 a S/SECRET/9
a taktiez vloZzenim kompenzaénych uprav dohodnutych medzi ES a Novym Zélandom.

Tento list spolu s prilohami I a II k nemu pripojenej spravy tvori v zmysle ¢lanku XXI ods. 2 pism. a)
dohody GATS dohodu medzi ES a Novym Zélandom, s ohl'adom na dokument S/SECRET/8!. Tuto
dohodu nemozno vykladat’ tak, ze meni zapisy podla ¢lanku II tykajuce sa vynimiek zo zaviazkov pre
ES aich ¢lenské staty. Tato dohoda sa nesmie vykladat’ tak, ze st nou dotknuté prava a povinnosti
zmluvnych stran podl'a ¢lanku VIII dohody GATS.

Tato dohoda neprejudikuje vysledok samostatnych rozhovorov v ramei Svetovej obchodnej organizacie
tykajucich sa klasifikacie telekomunikacnych sluzieb (zakladné telekomunikacie a sluzby s pridanou
hodnotou).



V stlade s postupmi uvedenymi v bodoch 20 az 22 dokumentu S/L/80 odovzdd ES sekretariatu na
ucely rozoslania ndvrh konsolidovanej listiny, aby mohla byt potvrdena do 14. septembra 2006, ak
bude dohoda podpisana vsetkymi dotknutymi ¢lenmi, alebo ak uplynie lehota predpokladana v odseku
7 S/L/80, anebude predlozena ziadna Ziadost' o rozhodcovské konanie. Vysledky rokovani maji
nadobudnut’ u€innost’ po skonceni schvalovacich postupov ku dnu, ktory ES stanovia po ukonceni
svojich vnutornych schvalovacich postupov, ktoré sa budu snazit' ¢o najviac urychlit. Zmeny
a vynatky navrhované v dokumentoch S/SECRET/8 a S/SECRET/9 nenadobudni uc¢innost, kym
nenadobudni u€innost’ vSetky vyrovnavacie upravy uvedené v prilohe IL



Sprava o vysledku rokovani vedenych v stlade s ¢lankom XXI ods. 2 pism. a) VSeobecnej
dohody o obchode so sluzbami (GATYS),

ktoré sa tykaju

zmien navrhovanych v listinach GATS Eurépskych spoloc¢enstiev a ich ¢lenskych §tatov (d’alej
len ,,ES*) v ddsledku pristipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky,
Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Rakiiskej
republiky, Pol’skej republiky, Slovinskej republiky, Slovenskej republiky, Finskej republiky,
Svédskeho krilovstva k Eurépskym spolo&enstvam

Podrla odseku 5 Postupov na vykonéavanie ¢lanku XXI dohody GATS (dokument S/L/80 z 29. oktdbra
1999), ES predkladaju tato spravu:

1. Dna 28. maja 2004 a 4. aprila 2005 ES predlozili dve prislusné oznamenia podla ¢lanku
V dohody GATS (ktoré boli rozoslané ako dokument S/SECRET/8 z 11.juna 2004 a dokument
S/SECRET/9 z 12. aprila 2005), v ktorych oznamili svoj zdmer zmenit' alebo odvolat’ Specifické
zavizky uvedené v zozname pripojenom k tymto ozndmeniam (d’alej len ,,navrhované zmeny*), podl'a
¢lanku V ods. 5 dohody GATS a v sulade s podmienkami ¢lanku XXI ods. 1 pism. b) dohody GATS.
Navrhované zmeny st uvedené v prilohe 1.

2. Po doru¢eni oznamenia uvedené¢ho v dokumente S/SECRET/8 a podla ¢lanku XXI ods.
pism. a) dohody GATS osemnast clenov Svetovej obchodnej organizacie (d’alej len ,,WTO“)
(Argentina, Australia, Brazilia, Kanada, Cina, Taiwan, Kolumbia, Kuba, Ekvador, Hongkong Cina,
India, Japonsko, Koérea, Novy Zéland, Filipiny, Svajéiarsko, Uruguaj a Spojené §taty americké)
predlozilo prislusné vyjadrenie zaujmu.

3. Po doruceni ozndmenia uvedené¢ho v dokumente S/SECRET/9 a podla ¢lanku XXI ods. 2
pism. a) dohody GATS strnast’ ¢lenov WTO (Argentina, Australia, Brazilia, Kanada, Cina, Kolumbia,
Ekvador, Hongkong Cina, India, Japonsko, Kérea, Novy Zéland, Uruguaj a Spojené §taty americké)
predlozilo prislusné vyjadrenie zaujmu.

4. Novy Zgland predlozil dve prislusné vyjadrenia zaujmu podla ¢lanku XXI ods. 2 pism. a)
dohody GATS (S/L/167 so zretelom na dokument S/SECRET/8 a S/L./222 so zretelom na dokument
S/SECRET/9). Podla ¢lanku XXI ods. 2 pism. a) dohody GATS zacali ES a Novy Z¢land rokovania
tykajuce sa dokumentov S/SECRET/8 a S/SECRET/9.

5. Pokial ide o konanie zaCaté ozndmenim v dokumente S/SECRET/S, pdévodna Ilehota
na rokovania, ktora uplynula 26. oktobra 2004, bola predlzena (na zaklade vzajomnej dohody) patkrat
(do 26. aprila 2005, do 27. februara 2006, do 1. juna 2006, do 1. jula a do 17. jula 2006).

6. Pocas tychto rokovani sa ES a Novy Zéland dohodli na kompenza¢nych tGpravach stuvisiacich
so zmenami a vynhatkami obsiahnutymi v dokumente S/SECRET/8. Prilohy I a II k tejto sprave spolu
so spolo¢nym listom, ku ktorému je pripojena, tvoria v zmysle ¢lanku XXI ods. 2 pism. a) dohody
GATS dohodu medzi ES a Novym Zélandom, s ohl'adom na dokument S/SECRET/8'. Tato dohodu
nemozno vykladat’ tak, ze meni zapisy podla ¢lanku II tykajice sa vynimiek zo zavizkov pre ES a ich
¢lenské staty. Tato dohodu nemozno vykladat’ tak, Ze st nou dotknuté prava a povinnosti stran podla
¢lanku VIII dohody GATS.

Tato dohoda neprejudikuje vysledok samostatnych rozhovorov v ramei Svetovej obchodnej organizacie
tykajucich sa klasifikacie telekomunikacnych sluzieb (zakladné telekomunikacie a sluzby s pridanou
hodnotou).



7. Pokial’ ide o konanie za¢até oznamenim v dokumente S/SECRET/9, do konca lehoty uréenej
na rokovania nebola dosiahnutéd ziadna dohoda medzi ES a Novym Z¢landom a ziadny dotknuty ¢len
nepredlozil zalezitost’ na rozhodcovské konanie v stanovenom termine podla odseku 7 dokumentu
S/L/80. Podla ¢lanku XXI ods. 3 pism. b) dohody GATS asvyhradou ukoncenia postupov
stanovenych v odsekoch 20 — 22 dokumentu S/L/80 moézu ES implementovat’ zmeny a vynatky
navrhnuté v dokumente S/SECRET/9.

8. Vzhladom na uvedené su navrhované zmeny a dohodnuté kompenzac¢né upravy zaclenené
do navrhu ES tykajticeho sa konsolidovanej listiny GATS, ktord vznikla zli¢enim existujucich listin
zavazkov ES a ich ¢lenskych Statov a vlozenim zmien, ¢i odvolani zdvizkov ozndmenych ES v rdmci
dokumentov S/SECRET/8 a S/SECRET/9 a taktiez vloZzenim kompenza¢nych tprav dohodnutych
medzi ES a Novym Zélandom.

9. V stlade spostupmi uvedenymi v bodoch 20 az 22 dokumentu S/L/80 ES odovzda
sekretariatu na ucely rozoslania navrh konsolidovanej listiny, aby mohla byt potvrdena
do 14. septembra 2006, ak bude dohoda podpisand vsetkymi dotknutymi ¢lenmi, alebo ak uplynie
lehota predpokladana v odseku 7 S/L/80 a nebude predloZzena ziadna Ziadost’ o rozhodcovské konanie.
Vysledky rokovani maji nadobudnut’ uc¢innost’ po skonceni schval'ovacich postupov ku ditu, ktory ES
stanovia po ukonc¢eni svojich vnutornych schvalovacich postupov, ktoré sa budi snazit’ o najviac
urychlit. Zmeny a vyiatky navrhované v dokumentoch S/SECRET/8 a S/SECRET/9 nenadobudnu
ucinnost’, kym nenadobudnt t¢innost’ vietky vyrovnavacie upravy uvedené v prilohe IL




PRILOHA I

A) ZMENY OZNAMENE V DOKUMENTE S/SECRET/8

Horizontalne zavizky

Zaznam o pristupe na trh (strana 9): ,,Vo vSetkych ¢lenskych §tatoch ES mozu sluzby, ktoré sa
povazuju za verejné sluzby na Statnej alebo miestnej tirovni, podlichat’ Statnym monopolom
alebo vyhradnym pravam udelenym sukromnym prevadzkovatelom.* Tento zaznam nebol
uvedeny v listine $pecifickych zavizkov pre Cesku republiku, Estonsko, Cyprus, Lotyssko,
Litvu, Mad’arsko, Maltu, Rakusko, Pol'sko, Slovinsko, Slovensko, Finsko a Svédsko. Toto
obmedzenie sa teraz uplatiiuje na vSetky clenské Staty.

Obmedzenia pri narodnom zaobchadzani pre pobocky, agentury a zastiipenia podla rezimu 3
(strany 9 a 10). Tento zaznam nebol uvedeny v listine $pecifickych zavizkov pre Cesku
republiku, Estonsko, Cyprus, LotySsko, Litvu, Maltu, Slovinsko a Slovensko. Toto
obmedzenie sa teraz uplatiiuje na vSetky Clenské Staty.

Obmedzenia pri ndrodnom zaobchadzani vo vzt'ahu k dcérskym spoloc¢nostiam podla rezimu
3 (strana 10). Tento zdznam nebol uvedeny v listine $pecifickych zavizkov pre Cesku
republiku, Estonsko, Cyprus, LotySsko, Litvu, Madarsko, Maltu, Pol'sko, Slovinsko
a Slovensko. Toto obmedzenie sa teraz uplatituje na vSetky ¢lenské Staty.

Obmedzenia pri narodnom zaobchadzani vo vztahu k subvenciam podla rezimu 3 (strana 13).
Listina $pecifickych zavizkov pre Cesku republiku, Estonsko, Cyprus, Loty$sko, Litvu, Maltu,
Rakusko, Slovinsko, Slovensko, Finsko a Svédsko obsahovala iba ¢ast’ obmedzeni vo vztahu
k subvenciam podla rezimu 3 uvedeného v listine ES aich clenskych Statov. Tieto
obmedzenia sa teraz roz$iruji na uvedené ¢lenské staty.

Obmedzenie pri narodnom zaobchadzani vo vztahu k subvenciam podla rezimu 4 (strana 13).
Listina 3pecifickych zavizkov pre Cesku republiku, Estonsko, Cyprus, Loty$sko, Mad'arsko,
Maltu a Slovensko neobsahovala obmedzenie vo vztahu k subvenciam podl'a rezimu 4 uvedeného
v listine ES a ich ¢lenskych $tatov. Toto obmedzenie sa teraz rozsiruje na uvedené ¢lenské Staty.

Zavizky Cypru tykajuce sa pristupu na trh podla rezimu 4. Tieto zavizky sa odvolavaju.

Pristup na trh podl'a rezimu 4 — Osoby prelozené v ramci spolo¢nosti (ICT) (strana 26). Listina
$pecifickych zavizkov pre Ceska republiku, Lotyssko, Litvu, Mad’arsko, Pol'sko a Slovensko
neobsahovala obmedzenie, ze prijimajici subjekt musi ucinne poskytovat podobné sluzby
na tzemi prislusného c¢lenského Statu Spolocenstva. Toto obmedzenie sa teraz rozSiruje
na uvedené Clenské staty.

Pristup na trh podla rezimu 4 — Navstevy za ucelom obchodovania (BV) — poskytovatelia
sluzieb (strana 30). Listina Specifickych zavéazkov pre Pol'sko neobsahovala obmedzenie, zZe
tito zastupcovia sa nesmu zapojit’ do priameho predaja pre Siroku verejnost’. Toto obmedzeni
sa teraz rozSiruje na uvedeny Clensky stat.

Pristup na trh podla rezimu 4 — Navstevy za ucelom obchodovania (BV) — zriadenie
komercnej pritomnosti (strana 30). Listina Specifickych zavidzkov pre Litvu neobsahovala
obmedzenie, Ze tito zastupcovia sa nesmu zapojit’ do priameho predaja alebo poskytovania
sluzieb pre Siroku verejnost’. Toto obmedzenie sa teraz rozsiruje na uvedeny Clensky Stat.



° Zavazky Litvy tykajace sa pristupu na trh podl'a rezimu 4 — Navstevy za G¢elom obchodovania
(BV) (strana 32). Tieto zavézky sa Ciastocne odvolavaji.

. Zavazky LotySska tykajlice sa pristupu na trh podla rezimu 4 — Zmluvni poskytovatelia
sluzieb (CSS) (strana 33). Listina Specifickych zavdzkov LotySska neobsahovala obmedzenie,
ze docasny vstup apobyt na Uzemi doty¢ného cClenského Statu je vramci 12 mesiacov
obmedzeny na dobu maximalne troch mesiacov. Toto obmedzenie sa teraz rozSiruje
na uvedeny Clensky Stat.

Zaviazky prisluSnvch odvetvi

. Néjom/prendjom bez persondlu — Lietadla (strana 95). Obmedzenie pristupu na trh podla
rezimu 2 sa roz§iruje na Estonsko, Litvu, Mad’arsko, Rakusko, Slovinsko, Finsko a Svédsko
a obmedzenie pristupu na trh podl'a rezimu 3 sa rozsiruje na Estonsko, Mad’arsko a Rakusko.

. Sluzby suvisiace s vyrobou (strany 109 a 110). Zavidzky uvedené v listine LotySska, Litvy
a Rakuska sa odvolavaju.

° Sluzby v oblasti vzdelavania (strana 156): obmedzenie na ,,len sikromne financované sluzby*.
Toto obmedzenie nebolo uvedené v listine Estonska, LotySska, Litvy, Madarska, Rakuska,
Slovinska (nebolo uvedené iba vo vztahu k sluzbam v oblasti vzdelavania dospelych)
a Slovenska. Toto obmedzenie sa teraz rozSiruje na uvedené clenské Staty. V pripade
Slovinska sa toto rozsirenie vztahuje iba na sluzby v oblasti vzdelavania dospelych.

. Bankové ainé financné sluzby (okrem poistenia) (strany 193, 213 a217). Obmedzenia
pristupu na trh podla rezimov 1 a3, ktoré stanovuju, ze ,zriadenie Specializovane]
spravcovskej firmy sa vyzaduje na vykondvanie ¢innosti v oblasti spravy podielovych fondov
a investinych spolocnosti“ aze ,iba firmy, ktoré maju svoju registrovanu kancelariu
v Spolo¢enstve, mdzu pdsobit’ ako depozitare aktiv investiénych fondov®, neboli uvedené
v listine pre Cesku republiku vo vztahu krezimu 3, pre Estonsko (neboli uvedené pod
rezimom 1 ani pod rezimom 3), pre Loty$sko vo vztahu k rezimu 3, pre Litvu vo vztahu
k rezimu 1, pre Mad’arsko vo vztahu k rezimu 3 a pre Slovensko vo vztahu k rezimu 3. Tieto
obmedzenia sa teraz roz$iruju na uvedené ¢lenské Staty.

. Kozmicka doprava. Zaviazky uvedené v listine Rakuska sa odvolavaj.

. Leteckd doprava — prendjom lietadiel s posadkou (strana 246). Pre Pol'sko sa vkladaju dve
obmedzenia pristupu na trh (jedno podla rezimov 1 a 2 a druhé podla rezimu 3).

. Leteckd doprava — predaj a marketing (strany 247 a 248). Listina Specifickych zavizkov
pre Estonsko neobsahovala obmedzenie vramci narodného zaobchadzania vo vzt'ahu
k distribtcii sluzieb leteckej dopravy prostrednictvom pocitacového rezervaéného systému
(CRS) prevadzkovaného dopravcom.

° Letecka doprava — pocitatovy rezervaény systém (strana 248). Listina Specifickych zaviazkov
pre Madarsko neobsahovala obmedzenie vramci narodného zaobchddzania vo vztahu
k zavizkom materskych alebo zucastnenych dopravcov v suvislosti s CRS, ktory je
prevadzkovany leteckym dopravcom z jednej alebo viacerych tretich krajin.

. Pomocné sluzby pre vsetky druhy dopravy — sluzby v oblasti manipulacie s nakladom (strana
259). Obmedzenie pristupu na trh podl’a rezimu 3 bolo zavedené pre Estonsko, Lotyssko a Litvu.
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B) ZMENY OZNAMENE V DOKUMENTE S/SECRET/9

Horizontalne zavizky

. Zavazky Cypru a Malty tykajlice sa rezimu 4 v ramci narodného zaobchadzania (strany 25, 29
a 32 dokumentu S/SECRET/S). Tieto zavazky sa odvolavaju.

Zaviazky prisluSnvch odvetvi

. Pocitacové a stvisiace sluzby — a) poradenské sluzby suvisiace s instalaciou pocitacového
technického vybavenia (CPC 841) (strana 82) — b) sluzby implementacie softvéru (CPC 842)
(strana 83) — c) sluzby spracovania dat (CPC 843) (strana 85) — d) databazové sluzby (CPC
844) (strana 86). Odvolavaju sa zadvéizky Cypru tykajice sa rezimu 4 (ICT, BV a CSS) v ramci
narodného zaobchadzania.

. Sluzby vyskumu avyvoja — b) sluzby vyskumu avyvoja v oblasti spoloenskych
a humanitnych vied (CPC 852) (strany 89 a 90). Odvolavaju sa zavizky Cypru tykajuce sa
rezimu 4 (ICT, BV a CSS) v ramci narodného zaobchadzania.

. Poistenie a sluzby stvisiace s poistenim — i) priame poistenie (vratane spolupoistenia): a)
zivotné a b) nezivotné (strany 211 a 212). Odvolavaju sa zavizky Cypru tykajuce sa rezimu 4
(ICT, BV a CSS) v ramci narodného zaobchadzania.

. Bankové a iné finan¢né sluzby (okrem poistenia) — x) pism. e) prevoditeIné cenné papiere
(strana 223). Odvolavaju sa zavizky Cypru tykajuce sa rezimu 4 (ICT, BV a CSS) v rdmci
narodného zaobchddzania.

. Hotely, restauracie a catering (CPC 641, 642 a 643) (strana 232). Odvolavaju sa zavizky
Malty tykajuce sa rezimu 4 (ICT, BV a CSS) v ramci narodného zaobchadzania.

. Sluzby cestovnych agentir a cestovnych kancelarii (CPC 7471) (strany 233 a 234).
Odvolavaju sa zavizky Malty tykajice sa rezimu 4 (ICT, BV a CSS) v ramci narodného
zaobchadzania.

. Sluzby namornej dopravy — s vynimkou kabotdze — a) osobna doprava  (CPC 7211); b)

nakladna doprava (CPC 7212) (strana 242). Odvolavaju sa zavizky Malty tykajuce sa rezimu
4 (ICT, BV a CSS) v ramci narodného zaobchadzania.



PRILOHA 11
KOMPENZACNE VYROVNANIE POSKYTOVANE ES

Horizontalne obmedzenie verejnych sluzieb podla rezimu 3
-V poznamke pod ¢iarou tykajucej sa oblasti posobnosti sa uvadza, Ze toto obmedzenie
sa neuplatiiuje pre oblast’ telekomunikacii, po¢itacovych a suvisiacich sluzieb.

Horizontalne obmedzenie investicii podPa rezimu 3
- Odstranenie obmedzenia v ramci ndrodné¢ho zaobchadzania pre AT vrezime 3
na pobockach  zahrani¢énych  akciovych  spolocnosti  (Aktiengesellschaften)
a spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym (Gesellschaften mit beschrankter Haftung).

ReZim 4 pre osoby preloZzené v ramci spolocnosti a navstevy za ucelom obchodovania
- Zavazky CY a MT tykajuce sa pristupu na trh a narodného zaobchadzania v ramci
horizontalnej Casti a Casti pre prislusné odvetvia, pokial’ ide o odvetvia, na ktoré sa
vzt'ahuje rezim 3.

Odborné sluzby — technické sluzby (CPC 8672)
- Zavazky CY a MT tykajlce sa pristupu na trh a narodné¢ho zaobchadzania podl'a
rezimu 2.
- Zavazky CY, CZ, MT a SK tykajuce sa pristupu na trh podl'a rezimu 3.
- Zavazky CY a MT tykajuce sa pristupu na trh podl'a rezimu 3.
- Odstranenie obmedzenia pre pristup na trh zo strany PT podla rezimu 3.

- Odborné sluzby — integrované technické sluzby (CPC 8673):
- Odstranenie testu ekonomickej potrebnosti, ktory UK uplathovalo v ramci rezimu
4/CSS.
- Zavizky SK tykajtice sa pristupu na trh a narodného zaobchadzania v radmci rezimu 3.

Odborné sluzby - sluzby v oblasti mestského planovania a krajinnej architektary (CPC

8674):
- Zavazky CY, CZ, MT, PL, SI aSK tykajice sa pristupu na trh anarodné¢ho

zaobchéadzania podla rezimu 3.

- Zavazky HU tykajice sa pristupu na trh a narodného zaobchadzania pre sluzby
v oblasti krajinnej architektiry podl'a rezimu 2.

Pocitacové a suvisiace sluzby
- Doplnenie objasiujucej poznamky pod ¢iarou.
- Zaviazky HU tykajuce sa pristupu na trh a narodného zaobchadzania v ramci rezimov
1,2 a 3 vo vzt'ahu k CPC 845 a 849.
- Zlepsenie podmienok pre CSS/rezim 4, ktoré zaviedlo SE vo vztahu k pocitacovym
a stivisiacim sluzbam v horizontalnej cCasti anové =zaviazky SE, pokial ide
0 CSS/rezim 4 vo vztahu k CPC 845 a 849.

Reklamné sluzby (CPC 871)
- Zavazky CY, MT aPL tykajice sa pristupu na trh anarodného zaobchadzania
v ramci rezimu 1.
Telekomunikaé¢né sluzby

- Nov¢ a zlepSené zavizky celého Eurdpskeho spolocenstva v zneni jeho revidovanej
ponuky DDA.



- Vysvetlenie podané FI, Ze v jeho pripade sa tri horizontalne obmedzenia v ramci
rezimu 3 tykajuce sa pristupu na trh pravnickych oséb, narodného zaobchadzania
s dcérskymi spolo¢nostami, pobockami, agentirami a zastipeniami a pristupu na trh
v oblasti investicii neuplatnia na telekomunikacné sluzby.

- Objastiyjuca poznamka pod Ciarou, v ktorej sa uvadza, ze st sem zahrnuté pododvetvia
2.C pism. h) az 2.C pism. m) Klasifikacného zoznamu odvetvi sluzieb uvedeného
v MTN,GNS/W/120 (sluzby s pridanou hodnotou) a pododvetvia 2.C pism. a) az 2.C
pism. g) uvedeného zoznamu. Pododvetvie 2.C pism. o) dan¢ho zoznamu je sem
taktiez zahrnuté v rozsahu, v akom spada pod toto vymedzenie. Na tcely tejto listiny je
pododvetvie 2.C pism. n) uvedeného zoznamu (spracovanie udajov a/alebo informéacii
on-line) zahrnuté do tejto listiny zavizkov v bode 1.B (Pocitacové a suvisiace sluzby).

e Financné sluzby (poist'ovacie sluzby):
- Odstranenie ¢asti obmedzeni tykajucich sa pristupu na trh pre SK v ramci rezimu 3.

¢ Finan¢né sluzby (bankovnictvo):
- FI: Zmena pri rezime 3 vo vztahu k poziadavkam trvalého pobytu, priCom bola vlozena
nova formulacia (,,Minimalne jeden zo zakladatel'ov, jeden z ¢lenov predstavenstva, jeden
z ¢lenov dozornej rady a generalny riaditel’ maju trvaly pobyt v Eur6pskom spolocenstve...*
namiesto povodnej ,,Minimalne polovica zakladatel'ov, ¢lenov predstavenstva, dozornej
rady a zastupcov, konatel'ov, prokuristov a osdb opravnenych podpisovat’ menom uverovej
inStiticie, musi mat’ miesto trvalého pobytu v Eurdpskom spolocenstve...).

e Hotely, restauracie a catering
- Nové (miernejsie) znenie testu ekonomickej potrebnosti stanovené IT v ramci rezimu
3, tykajuce sa barov, kaviarni a reStauracii vratane zavézku, pokial ide o jeho
nediskrimina¢ny charakter.

e Sluzby cestovnych agentur a cestovnych kancelarii
- Odstranenie testu ekonomickej potrebnosti, ktory CZ uplatiiovalo v ramci rezimu 3.

o Kadernicke sluzby
- Zavazky CZ, FI, HU a SK tykajuce sa pristupu na trh a ndrodného zaobchadzania

podl'a rezimov 2 a 3.

Na oznacenie ¢lenskych Statov sa pouzivaju tieto skratky:

AT Rakusko IT Taliansko

BE Belgicko LT Litva

CY Cyprus LU Luxembursko

CzZ Ceska republika LV Lotyssko

DE Nemecko MT Malta

DK Dansko NL Holandsko

EE Estonsko PL Pol'sko

EL Grécko PT Portugalsko

ES Spanielsko SE Svédsko

FI Finsko SI Slovinsko

FR Franctizsko SK Slovenska republika
HU Mad’arsko UK Spojené kralovstvo
IE frsko
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